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Kiraat ilmi literatiiriinde “zirve eser” niteligindeki Tayyibetii’'n-nesr, kirdat erbabi
tarafindan oldukca ragbet ve itibar gorerek kisa zamanda kiriat ilmi egitim-
Ogretiminde okunup ezberlenmeye baslanmistir. Literatiirde ¢cok onemli yer tu-
tan eser, on kirdat ile ilgili en 6nemli dayanak haline gelmis, telif edildigi za-
mandan giliniimiize kadar, hakkinda bircok serh ve miistakil calisma yapilmistir.

Bu makalede, eserin kirdat ilmindeki yeri ve metodu ele alinacaktir.
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A Recitation Classic: Tayyiba al-Nashr fi’l-Qir4ati’l-‘Ashr

Abstract

Tayyiba al-nashr which is called “peak work” in recitation literature has been
started to be read and memorized in the education of recitation in a short period
of time by seeing great popularity and reputation. The work, which occupies a
significant important place in the literature, has become the most important re-
source for the ten recitation and many commentary and independent works have
been done about the mentioned work since the day it day it was published until
today. In this article, its place in the academic science of Qiraat and method will

be discussed.
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Giris

Kirdat-1 asere {iizerine kaleme alinan Tayyibetii'n-nesr fi'l-
kiraati’l-‘asr, kiraat ilmini Anadolu topraklarina tasityan, bu cograf-
yada okutan ve Anadolu’daki kirdat calismalarina onciiliik eden
Ibnii’l-Cezeri (6.833/1429)! tarafindan kaleme alinmigtir. Gok say1-
da kiymetli eser vererek bu sahanin en 6nemli otoritelerinden kabul
edilen miellifin Oliimsiiz eseri Tayyibetii’'n-nesr'in ezberlenmesi,
kiraat egitim-6gretiminde teamiil haline gelmistir.

Tayyibetii’n-nesr, telif edildigi tarihten itibaren ilm-i kirdat ala-
ninda en ¢ok ilgi goren, okunan/okutulan ve ezberlenen 6nemli
kaynaklardan biri olmustur. Osmanli medreselerinde ders kitabi
olarak da yerini almig olan bu eser,” yazildigindan bugiine kadar
ilmi degerinden ve gohretinden bir sey kaybetmemistir. Glintimiizde
basta iilkemiz olmak {izere, Misir ve Suriye gibi bircok Islam cog-
rafyasinda hala okutulmakta ve ezberlenmektedir.

Bilindigi iizere edebi bir tiir olarak ifade sekilleri, genel olarak
nazim ve nesir olmak {iizere ikiye ayrilir. Lafiz ve manay1 kendine
0zgl bir yapida/formda bulusturan siir, kendine mahsus o6zellikle-
riyle, bize nesir dilinden elde edilemeyen imkani sunmaktadir. Bu-
nun yaninda, s6ziin hafizalarda kaliciligin1 saglama acgisindan bir
mukayese yapildiginda diizyazi, bilginin muhafazasi ve naklinde
ancak % 10 oraninda etkiliyken, siirin bu noktada % 90’lik bir etki
alanina sahip oldugu ifade edilmektedir.?

Ilim literatiiriinde manzum tarzda telif edilen eserlere oldukca
sik rastlanmaktadir. Genellikle diizyazi seklinde gordiigimiiz ilmi
eserler zaman zaman da siirsel anlatimla ifade edilmistir. Merkezini
Kur'an'in olusturdugu islAmi edebiyatin da hemen hemen her ala-

! Hayat: hakkinda detayl bilgi icin bk.: ibn Hacer Askalani, Inbdii’l-gumr bi ebndi’l-‘umr

fi't-tarth, Hasen Habesi (tahk.), Lecnetu Ihyai't-Tiirasi’l-islami, Kahire 1972, III, 466-
468; Muhammed Sehavi, Dav’ii’l-ldmi‘ li ehli’l-karni’t-tdsi‘, Daruw’l-Cil, Beyrut ts., IX,
255-257; Ebuw’l-Felah ibni’l-imad, Sezerdtii’z-zeheb fi ahbari men zeheb, Abdiilkadir ve
Mahmiid Arnaut (tahk.), Daru ibn Kesir, Beyrut 1988, IX, 298-299; Abdiilfettdh
Acemi Mersafi, Hiddyetii’l-kari ild tecvidi kelami’l-bdri, Mektebetii Tayyibe, Medine
1980, ss. 721-722; Omer Riza Kehhale, Mu‘cemii’l-miiellifin, Miiessesetii'r-Risale, Bey-
rut 1993, III, 687-688; Tayyar Altikulac, “Ibnii’l-Cezeri”, DIA, TDV, istanbul 1999, XX,
ss. 551-557.

2 Cahit Baltaci, XV. ve XVI. Asirlarda Osmanli Medreseleri, Irfan, Istanbul 1976, s. 23;
Mefail Hizli, “Osmanli Medreselerinde Okutulan Dersler ve Eserler”, UUIFD, c. 17,
2008/1, s. 36 ve 4.

®  Nejdet Giirkan, Siir ve Dil -Arap Edebiyati-, Nobel, Ankara 2005, s. 45.
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ninda manzum eserler kaleme alinmistir. Oldukca 6zlii ve veciz bir
tarzda yazilan bu eserler, muhtevasiyla, ilgili brans konusunda yet-
kinlige ve kemale de isaret etmektedir. IslAm diinyasinda yaklasik
olarak hicri III-IV. asirdan sonra goriilmeye baslayan bu tarz eser-
ler,* siirin imkanlarim1 kullanarak s6z konusu bilginin kalicihgini
saglamada etkili olmustur. Ilmi eserlerin manzum formda yaziya
dokiilme gelenegi, ibn Malik (6.672/1274) tarafindan telif edilen
ve Arap dilinin biitiin kaidelerini derli toplu bir sekilde sunmay1
amaglayan Elfiyye ile bagimsiz bir tarz oldugunu ispat etmistir.’

Miitevatir kirdat diye bilinen kirdat-1 seb‘a ve buna meshir iic¢
kiraat ilave edilerek olusturulan kirdat-1 asere, kiraat alimleri tara-
findan belirli kural ve kaidelere gore tespit edilmistir. Kur’an lafiz-
laryla ilgili ihtilaflar, bu kurallar cercevesinde farkli kirdatlerin
ustillerini meydana getirmistir. Kiraat tarihinde, kiraat ihtilaflarini
tek tek ele alip incelemeye tabi tutan bircok eser telif edildigini
gormekteyiz. Ilm-i kirat sahasinda, hicri II. asirdan itibaren kiraat
ekolleri olusmus ve pek cok kiymetli eser kaleme alinmistir. Ozellik-
le Osmanli déneminde bu ilme biiyiik 6nem verilmis ve alana dair
onemli eserler ortaya konulmustur. Literatiirde tevcih, hiiccet, 1sti-
lah, imam, ravi ve tarlk gibi konularda kapsamli aciklamalarin yer
aldig1 zengin bir kiilliyatin oldugunu gérmekteyiz. Biz burada, lite-
ratiir icerisindeki kiymetli eserlerden olan Ibnii’l-Cezer’nin man-
zum formda yazdigi, iizerine bircok serhin kaleme alindigi ve
kiraat-1 aserenin en 6nemli manzum eseri kabul edilen Tayyibetii'n-
nesr fi'l-kirddati’l-‘asr’inin genel 6zelliklerine yer verip teknigine ilig-
kin detaylara deginecegiz.

1. Tayyibetii’n-Nesr fi’l-Kiraati’l-‘Asr

Ozellikle bazi ilim dallarinda, o ilmi tahsil eden &grencilere yé-
nelik kaynak eserin daha kisa ve anlasilir bir bicimde yeniden ya-
zilmasi, zaman zaman kacinilmaz hale gelmistir. Manzum formun
hemen hemen her seviyedeki egitim-6gretimde uygulanmasiyla,
ogrencilerin dikkatlerinin dagilmasi ve zaman kaybi 6nlenmistir.
Ibnii’l-Cezeri, kaynak eser olarak kabul edilen en-Nesr fi'l-kirddti’l-
‘asr'1; en-Nesr'in muhtasar1 olan Takribii’n-nesr fi'l-kirdati’l-‘asr'i ve

Muhittin Eliagik, “Semsi Paga’nin Manzum ve Muhtasar Vikayetii'r-Rivdaye Terciimesi”,
Sarkiyat ilmi Arastirmalart Dergisi, 2009/2, s. 17.

Nurettin Ceviz-Soner Giindiizéz, “Osmanli Medrese Kiiltiiriinde Manztim Ilmi Eser
Geleneginin Giizel Bir Ornegi: Liigat-1 Ysuf’, EKEV, y. 10, sy. 29, s. 215.
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manzim formda da Tayyibetii’n-nesr fi'l-kiradti’l-‘asr’1 telif etmesiy-
le, bu durumun en giizel 6rneklerinden birini bize sunmaktadir.

Kirdat-1 asere iizerine manzum formda kaleme alinmis olan
Tayyibetii’'n-nesr, Tiirkiye ve diinya kiitiiphanelerinde, cok sayida
yazma ve matbu sekilde bulunmaktadir. Manztime; Ali Muhammed
Dabba‘ (Misir 1950), Muhammed Temim Zii‘bi (Cidde 1994) ve
Eymen Riisdl Stiveyd (Dimask 2012) tarafindan tahkik edilerek
yayimlanmuigtir.

Tayyibetii'n-nesr, ibniil-Cezeri tarafindan telif edilen en-Nesr
fi'l-kiradti’l-‘asr'in 6zetinin siirsel halidir. Bu durumu, Tayyibe'nin su
ifadelerinden® anlamaktayiz:

)J.d\ o 2_9},4_, (e R /,°='.;§\ )m R A

Bu beyitte miiellif, manz(imenin on kirdate dair yazdigi en-
Nesr’i ihtiva ettigini ve manzimeyi de Tayyibetii’n-nesr olarak isim-
lendirdigini soylemektedir.

Eserin asil adi Tayyibetii’n-nesr fi'l-kirddti’l-‘agr’dir. Manziime,
daha ziyade kisaltilmis ismiyle Tayyibetii’n-nesr ya da Tayyibe olarak
meshur olmustur. Ibnii’l-Cezeri eserin bu isimle anilmasina, kaside-
nin 1011. beytinde su sekilde isaret etmektedir:

@

e B Bl o 1 2 50

Tayyibetiin-nesr, miiellifinin bu beyitte de isaret ettigi gibi
manzimenin binden fazla beyti ihtiva etmesinden dolay1 Elfiyye
veya Elfiyyetii’t-Tayyibe olarak da bilinmektedir.”

Miiellif, Tayyibetii'n-nesr'in 799/1397 yih Saban aymnin ortala-
rinda Bursa’da tamamlandigina iliskin, manztimenin 1012. beytinde
su sekilde kayit diigmiistiir:

“z °o- . 2 0 ° W i Y o L fq-07n ° &
lanila’y Guai g gond F3A Ly Lo’y (o G 050l

6 ibnii'l-Cezeri, Tayyibetiin-nesr fil-kirdati’l-‘asr, Muhammed Temim Zii'bi (zabt ve

tsh.), Mektebetii Dari’'l-H{ida, Cidde 1994, 58. beyit.

7 Muhammed Said Halici, Serhu mukarribi’t-tahrir li'n-Negri ve’t-Tahbir, thab Fikri-Halid
Ebul-Cid (tahk.), Mektebetii’l-islimiyye, Kahire 2009, s. 42; Muhammed Salim Mu-
haysin, Hadi: Serhu Tayyibeti'n-nesr fi'l-kiradti’l-‘asr ve'l-kesf ‘an ‘ileli’l-kirddti ve
tevcthihd, Daru’l-Cil, Beyrut 1997, I, 83.
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ibnii’l-Cezeri'nin en-Nesr'i yazma gerekgesi, Tayyibetii'n-nesr
icin de aynen gecerlidir. Zira daha evvel zikrettigimiz {izere Tayyi-
betii’n-nesr, en-Nesr'in Ozetinin manzum formda yazilmis halidir.
Kisaca hatirlamak gerekirse, miiellif eseri miitevatir yedi kiraate
gore diizenlenmis olan Dani’'nin (6.444/1053) et-Teysir fi'l-kirdati’s-
seb* isimli kitabinda yer almayan Eb@i Ca‘fer, Ya'kiib ve Halefii'l-Asir
(meshtir) kiraatlerini, insanlarin Kur'an olarak kabul etmemeleri
sebebiyle kaleme almistir.®

ibnii’l-Cezeri, kirat tedrisdtinda Dani'nin et-Teysir'ine tekmile
olarak kaleme aldig1 Tahbir ve Satibi'nin Hirzii'l-emdni’sine yazdigi
Diirre ile yedili sistemi ona tamamlamis, en-Nesr’de yer verdigi on

imam ve ravilerine bircok tarik ekleyerek bunlarn JJ: RSN
C«?u ibaresiyle® yaklagik bin sayisiyla ifade etmistir. Ancak Tayyi-

be’de eserin tiirii geregi bunlardan bahsetme imkan1 olmamistir.
1.1. Tayyibe’nin Muhtevasi

Kaynaklara bakildiginda nesir formunda yazilan eserlerin miiel-
lifleri besmele, hamdele ve salveleyle s6ze basladiktan sonra mii-
tevazi bir dille kendi ismini ve eserinin ismini ifade eder, ardindan
da konuya gecerler. Eger mesele uzunsa konu alt basliklara ayrilir.
Bu diizen, didaktik siirlerde de korunmustur. Tayyibe’de bu usilii
takip etmistir. Eser; besmele, hamdele ve salveleden sonra Kur'an
ve Kur’an ilimleriyle mesguliyetin faziletinden bahsederek baslamis-
tir. Bu giristen sonra, on kirdat imaminin ve onlarin her birinden
kirdat rivayet eden iki ravinin isimlerini, mezk(ir kurrdnin harf
remzlerini ve temsil ettikleri beldeleri zikretmistir. Ardindan ustilde
onemli yer tutan, birden fazla kurrddan miitesekkil gruplarin keli-
me remzlerini agiklamistir. Daha sonraki beyitlerde, bu remzlerle
birlikte ihtilafa konu olan lafizlar ele alirken kullandig1 terminoloji
hakkinda bilgi vermis ve belirttigi metodu takip etmistir.

8 Muhammed ibniil-Cezeri, en-Nesr fi'l-kirddti’l-‘asr, Ali Muhammed Dabba‘ (tahk.),
Darw’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut ts., I, 54.

Ibnii’l-Cezeri, Tayyibetii'n-nesr, 35. beyit; Ebti Bekr Ahmed (ibnii'n-Nazim), Ser-
hu Tayyibeti’n-nesr fi'l-kirdati’l-‘asr, Enes Mihre (tahk.), Daruw’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut
2000, s. 15; Ebu’l-Kasim Ali Niiveyri, Serhu Tayyibeti'n-nesr, Mecdi Muhammed Sur{ir
Sa‘d Baslim (tahk.), Daru’l-Kiitiibi'l-ilmiyye, Beyrut 2003, I, 198; MfisA Carullah Bigi-
yef, Serhu Tayyibeti'n-Nesr, Kazan 1912, s. 6; Mehmed Riisdii Asikkutlu, Serh ve Hdsi-
yeli Tayyibe, istanbul 1975, s. 37.
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Ibnii’l-Cezeri, Kur'’dn-1 Kerim’i giizel okumanin énemine binaen
tecvid ilmi biinyesinde ele alinan mehéric-i hurf, sifat-1 hurtf ve
vakf-ibtidd konularin1 Tayyibe’nin us@l kismina ge¢cmeden once
muhtasar bir sekilde izah etmistir. Eserde temas ettigi konularin bir
kismin1 da Mukaddime adli manzim eserinde teferruath bir sekilde
ele almistir.

Manzlime, miiellifin fersii’l-hurtifa dahil ettigi eserin son kis-
minda yer alan 16 beyitlik Tekbir bdb: ile birlikte toplamda 1015
beyitten miitesekkildir.’® Mukaddime basligiyla giris yapilan ve 28
basliktan olusan kirdat metodunun aciklandig1 ustil kisminda 432;
fersi’l-hurtif kisminda ise 583 beyit yer almaktadir.

Miiellif istidze bahsine giriste, konuya referans olan ayetin nu-
marasini zikretmeksizin yer aldigi sfirenin ismini belirtir ve sahih
nakli isaret ederek daha ilk beyitte okuyucuyu, meseleyi teferruath
sekilde izah ettigi en-Nesr’e yonlendirir. Yine vasil ve vakf hallerinde
besmele ile ilgili viicthati ve iki slire arasinda besmeleye dair kiraat
imamlarinin durumunu Besmele bagligi altinda muhtasar olarak
zikreder. Fatiha sfiresinin isimlerinden olan Ummiil-Kur’dn baghguy-
la da stiredeki ilk ihtilafli kelime olan <k lafzindaki mevcut rivayet-
le meseleye giris yapar.

Eser, Duhd ve Nds stlreleri arasindaki besmele, tekbir, tehlil ve
tahmid uygulamalarinin nasil olacagina dair bilgileri; hamdele,
salvele ve miiellifin Tayyibe'nin faydali ve makbul olmasi temenni-
sini de iceren 16 beyitten miitesekkil Tekbir bahsiyle tamamlanmis-
tir.

1.2. Boliimleri

Kiraat farkliliklari, 6teden beri usiil ve fers olmak iizere iki ana
boélimde incelenmistir. Usil, literatiirde, baskasinin iizerine bind
edildigi sey,"* bir ilmin veya teknigin asil mevzuundan once o6grenil-
mesi gereken esas, baslangi¢ bilgi'* demektir. Kirdat istilahinda ise,
birbirine bengeyen ciiz’iyydtin tiimiiniin altinda toplandigt veya sinif-
landigt genel kurallar biitiinii*® olarak tanimlanmaktadir. Imale,
idgam, izhar, teshil, terkik, sila, med, ismam, nakil, tagliz, taklil-

1 Halicl, Serhu mukarribi’t-tahrir, s. 42.

11 Seyyid Serif Ciircani, Kitdbii't-Ta‘rifdt, Mektebetii Liibnan, Beyrut 1985, s. 28.

12 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Aydin, Ankara 1984, s. 1350.

13 Muhammed Abdiilazim Ziirkdni, Mendhiliil-irfn fi uliimi’l-Kur’dn, Fevviz Ahmed
(tahk.) Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut 1995, I, 358.
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beyne beyne, tahfif, tesdid, ihtilas, tefhim, sekt, iskan, ravm, ibdal,
iskat, hazf vb. tecvid kurallar1 ve lehce farkliliklar1 bu baslik altinda
ele alinir. Kaynaklarda bunlarin usiil diye adlandirilmasinin sebebi,
s0z konusu kurallardan birinin hiitkmiiniin, Kur’an-1 Kerim’de gecti-
gi biitiin yerlerde -genel olarak- hepsine uygulanabilir olmasidir.'*
Bazen de bu kategoride degerlendirilip bir kurala tdbi olmayan ve
bir hiikiim altina sokulamayan degisken 6zellige sahip kelimeler yer
almaktadir. Lafzin ayni us(l yoluyla okunmasi itibariyle bu isim ile
adlandirilan us@l farkliliklari, kelimenin telaffuz ve ses boyutuyla
ilgili olmasindan dolay1 da fonetik farkliliklar olarak bilinmektedir.

Ferst’l-hurtif ise okunusunda ihtilaf vdki olan, iizerine kiyas ya-
pillamayan ciiz’iyydta™ denir. Kavram, fer anlaminda usiliin zitti
olarak kullanilmaktadir. Kaynaklarda bu baslik altinda incelenen
farkliliklar, hemen hemen her stirede daginik halde bulunan ve
belirli bir kural takip edilmeden, sadece nakle dayali olarak ortaya
cikan ihtilaflardir.'® Bunlar, daha ¢ok kelimenin i‘rAbinda, harfinde,
harekesinde veya kalibinda goriilen degisikliklerdir. Ibnii’l-
Cezertnin oglu Ebfi Bekr Ahmed (Ibnii’n-Nazim), fersii’l-hurtf kav-
raminin Kur'an’da ge¢cme sikligi bakimindan az olan ve bir araya
toplanamayan (belirli bir ustl ¢ercevesinde ele alinamayan) kirdat
ihtilaflar1 oldugunu, kurrdnin da s6z konusu ihtilaflar1 daginik ol-
malar1 dolayisiyla “stirelere yayilmis” manasinda kullandiklarini
soyler.!” Kaynaklardaki, kirdat acisindan Kur'dn-1 Kerim’in siire
tertibine gore her bir dyetinin kelime kelime tahlillerinin yapildigi,
ilgili vecihlerin kimler tarafindan nakledildigi b6liimdiir. Bu katego-
ride yer alan kelimelerin temel 6zelligi, Kur'an’da gectigi her yerde
ayni sekilde okunmamasidir. Burada ictihada degil, nakle itibar
edilmektedir. Ibnii’l-Cezerf’ye gore fersii’l-hurtifa dahil olan ihtilaf-
lar, miitevatir derecesindedir.'®

* Ebi Sdme Makdisi, Ibrdziil-medni min Hirzi’l-emdant fi kirddti’s-seb‘a, Ibrahim Atve

Ivaz (tahk.), Darw’l-Kiitiibil-lmiyye, Kahire 1981, s. 319; Abdiilfettdh Abdilgani KAdi,
Vafi Serhi’s-Satibiyye fi'l-kirddti’s-seb‘, Mektebetii’s-Sevadi, Cidde 1999, s. 198.

15 7iirkani, Mendhiliil-irfdn, 1, 358.

16 Ebti Same, Ibrdzii’l-mednt, s. 319; Kadi, Vafi, s. 199.

7" ibnii’n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 168.

8 ibnii'l-Cezeri, Takribii’'n-nesr fil-kirdati’l-‘asr, ibrahim Atve Ivaz (tahk.), Daru’l-Hadis,
Kahire 2004, s. 37. Mesele {izerindeki tartismalar icin bkz: Mehmet Dag, Geleneksel
Kirdat Algisina Elestirel Bir Yaklastm, ISAM, Istanbul 2011, ss. 70-73; Mehmet Emin
Masali, Tarihi ve Temel Meseleleriyle Kiraat Ilmi, Otto, Ankara 2016, ss. 97-122.
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Tayyibetii’n-Negr, klasik kirdat kaynaklarinda oldugu gibi usiil
ve fersii’l-huriif olmak {izere iki ana béliimden olusmaktadir. Ustli
ihtilaflar boliimi, miiellifin eserde izledigi metoda dair bilgileri ve
temel tecvid konularimi ihtivi eden mukaddimesinden sonra,
Babu'l-Istidze bashigiyla baslamakta; Bdbu Ifrddi’l-Kirddt ve Cem‘ihd
basligiyla son bulmaktadir. Fersiil-hurifla ilgili farkliliklarin ele
alindig1 ikinci boliim ise Bdbu Fersi’l-Hurtif: Stiretu’l-Bakara bashgty-
la baslamakta, Kur'an sfirelerinde daginik bir sekilde bulunan ihti-
lafli lafizlar aciklanmakta ve Bdbu’t-Tekbir ile sona ermektedir.

Klasik kirdat eserlerinin ustl boliimiine, Kur’an’da ilk ornek
esas alinarak ve meselenin kaidesi izah edilerek baslanir. Boylece
bu kurala tabi olan Kur'an’daki benzer ihtilaflara sadece atifta bu-
lunularak deginilir. Tayyibe’de de ayni yontem takip edilmis, imam
ya da ravilerin metodolojilerini ihtiva eden konu basliklar aciklan-
migtir.

Eserin ikinci boliimiinii ise 433. beyitten itibaren Bakara stire-
sinden baslayarak Kur'an’daki en son degisikligin s6z konusu oldu-
gu Felak stiresine kadar olan 566 beyitlik fersii’l-huriif kismi olus-
turmaktadir. Eserin 36 babini olusturan bu béliimde, ayetlerde yer
alan ihtilafli okuyuslara yer verilerek bunlarin tahlilleri yapilmistir.

1.3. Edebi Yapis:

Tayyibe hakkinda en kapsamli bilgiler, Ibnii’l-Cezeri'nin 6gren-
cisi, ayn1 zamanda eserin sarihlerinden Niiveyri (6.857/1453) tara-
findan verilmektedir. Niiveyri, hocasi Ibni'l-Cezeri ile bulusmasini
ve Tayyibe tariki {izerine aldig1 icazeti belirttigi serhinin mukaddi-
mesinde, eseri serh etme gerekcesini belirtmekte ve Tayyibetiin-
nesr hakkinda genel malumat vermektedir.

Bir eser ne kadar kisa ve veciz ise -genellikle- o derecede zor
anlagilir. Manzum formda yazilmis eserlerde bu durum daha da
belirgindir. Bu miinasebetle manziimelerde vezin, kéafiye, lafiz gibi
unsurlardan olusan siire mahsus istisnalar ve zar(iretler s6z konu-
sudur.’ Ote yandan siir dilinde kelimeler, yeni ¢agrisimlar kazana-
rak daha giiclii ve zengin bir konumda kendini gostermektedir. Hal
boyle olunca, kelimelerin liigat anlamlar1 degisebilmekte ve genis-
leyebilmektedir.

% Giirkan, Siir ve Dil, s. 59.
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Niiveyri, Ibnii’l-Cezernin kasideyi 6z bir sekilde nazmetmek
icin oldukca ugrastigini belirtmektedir.*® Miiellif bunu yaparken
bir¢ok tarikiyle on kiraati, meharic-i hurtifu, bazi tecvid kaidelerini,
vakf ve ibtiday1 ve bircok kirdat meselelerini icerecek sekilde Tayyi-
be’de anlatmistir. Bu durumun isaretini, miiellifin kendi dilinden
kasidenin 55. beytindeki

T TN T o . .
3008 Bk Lead Caaaa dkkskokk 3585 37 927 0205 jfadesinde gor-
mekteyiz.

Zengin kelime dagarcigina sahip olmasi gereken sair, yazdigi
beyitlerde kafiyeye uygun kelimeler aramak zorundadir. Bu arayis
zaman zaman istenilen sekilde sonuclanmayabilir. Sairin uygun
lafzi, tim aramalarina ragmen bulamamasi halinde, uygun olmayan
bir kelimeyi hasiv (s6z fazlasi/dolgu) olarak koymak zorunda oldu-
gu ifade edilmektedir.?® Bu durumu Tayyibe’de de zaman zaman
gormek miimkiindiir.

Tayyibe ar(iz vezninde kaleme alinmistir.?* Arap dilinde arfiz,
hecelerin belli sayida 6beklesmesiyle ve vurgulu-vurgusuz, uzun-kisa
hecelerin dizilisiyle saglanan ritim ya da 0lgii olarak ifade edilmekte-
dir.®® Siirin vezinlerini, dogrusunu-yanlisini ve bu vezinlere ariz
olan zihAf ve illetleri 6gretmeyi hedefleyen ar(iz ilminden®* istifade
eden miiellif, bu konuda maharetini manziimede goézler oniine ser-
mektedir. Zira en-Nesr fi'l-kirddti’l-‘asr gibi detaylh bir eseri 6zetleyip
muhtevasini da muhafaza ederek manzum formatta miistakil bir
kitaba doniistlirmiistiir. Bunu yaparken, bircok kural ve kaideyi
iceren manzlimesinin ezberlenmesini gozettigi dsikardir. Bu yiizden
hatirda kolay tutulmasina yonelik olarak siir dili ve kaidelerini us-
taca kullanmistir.

20

Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 71.

2 Mustafa ClizQi, Nazariyydtii’s-si inde’l-Arab el-Cahiliyye ve'l-asru’l-Isldm, Beyrut 1988,
s. 41; Giirkan, Siir ve Dil, s. 102.

2 Niiveyri, Serhu Tayyibe, 1, 70; Halici, Serhu mukarribi’t-tahrir, s. 42.

2 Giirkan, Siir ve Dil, s. 101. Kavrama iliskin detaylar icin bk.: Nihad Getin, “Arfiz”, DIA,
TDV, istanbul 1991, III, ss. 424-437; Abdurrahman Ozdemir, “Artz ilmi”, Isldm Me-
deniyetinde Dil Ilimleri: Tarih ve Problemler, ismail Giiler (ed.), ISAM, istanbul 2014,
ss. 357-420.

2* Hiiseyin Tural, Arap Edebiyatinda Ariiz, Ensar, istanbul 2011, s. 17. Ayrica bk.: Ah-

med Mustafa Taskopriizdde, Miftdhu’s-sadde ve misbdhu’s-siydde fi mevdiidti’l-ultim,

Darw’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut 1985, I, 93-94.
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Manz{ime, recez®® bahrinde telif edilmistir.?® Egitim tarihinde
recez, ezberin on planda oldugu 6gretim kurumlarinda énemli bir
boslugu doldurmasi hasebiyle cok ilgi goren bir nazim tiirii (artiz
bahri) olmustur. Her beyti kendi arasinda Kkéfiyeli, iki satrdan®
olusan miizdevic siirleri ezberlemek, diizyaziy1 ezberlemekten ¢ok
daha kolaydir. Nitekim Ibn Sin&’nin (6.427/1035) bu konuda “Co-
cuga once recez, sonra kaside 6gretmek gerekir. Giinkii recezi ez-
berlemek, vezninin hafif ve beyitlerinin kisa olusu sayesinde daha
kolaydir.” dedigi nakledilerek bu durum vurgulanmistir.?®

Tayyibe’'nin o6lciisi, lcii birinci satrda (sadr) {icii de ikinci satr-
da (acuz) olmak {iizere alti1 kez miistefiliin’diir. Asli tefileleri su
sekildedir:®

4 Soe s 4 Bae s oM %50 5w 4 [P 4 Soe 4 Soe

Tayyibe, genellikle tam ve makti‘ (yarim) kafiyeden miitesek-
kildir. Ancak manzimenin bazi beyitlerinde makt‘ ar(iz da soz
konusudur. Manziimede yer alan

Sl 55 Oy\jy‘j Zald s T ) 13lays A% &40 beyti®® bu duruma
giizel bir 6rnektir.>!
Ar(izda bahse konu olan ritmi ya da 6l¢iiyii elde edebilmek igin

duruma uygun kelimeler kullanmak gerekmektedir. Bu, bazen de
kelimelerin yapisinda degisiklik yaparak miimkiin olmaktadir. Olcii

% Recez, arfiz sisteminde iiciincii dairedeki (miictelibe) hezec, recez ve remel bahirlerin-

den ikincisidir. Genel arfiz siralamasinda ise yedinci siradadir. Ucii birinci, iicii de
ikinci satrda olmak tizere alti tef‘lleden meydana gelen recez, yarisinin hazfedilmesi
(mest(ir) sebebiyle bu sekilde adlandirilmaktadir. Detayli bilgi icin bk.: Tevfik Riistii
Topuzoglu, “Recez”, DIA, TDV, istanbul 2007, XXXIV, ss. 509-510; Tural, Arap Edebi-
yatinda Ariiz, s. 129; Kemal Tuzcu, “Klasik Arap Siirinde Didaktik Siirler”, AUDTCFD,
47, 2007/2, s. 150.

% Halici, Serhu mukarribi’t-tahrir, s. 42.

¥ Satr, edebiyatta misra anlaminda kullamlmaktadir. Devellioglu, Liigat, s. 980.

Tuzcu, “Didaktik Siirler”, s. 155. Urclize, formu kavramsal acidan siir olmasina rag-

men siirde olmas1 gereken duygusal cosku, tasvir gibi unsurlar urctizede yoktur. Sa-

dece formun manzum olusu ve aruz bahirlerinden birinde yazilmas: sebebiyle siirdir.

Yapisi, gerek bahir gerekse nazim tiirii acisindan konusma diline yakindir ve kolaydir.

Bu kolaylig1 sebebiyle recez bahrine Sairlerin Merkebi denmistir. Tuzcu, “Didaktik Siir-

ler”, s. 151.

Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 70.

Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetiin-nesr, 168. beyit.

Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 70.

28

29
30
31

DiNBILIMLERI AKADEMIiK ARASTIRMA DERGISi CiLT 17 SAYI 3



BIR ILM-i KIRAAT KLASIGI: TAYYIBETU’N-NESR Fi’'L-KIRAATI’L-‘ASR

geregi siirin bu tiir tasarruflara imkan vermesine Arap dilinde,
zariiretler meselesi** denilmektedir.

1.3.1. Tayyibe’de Kullanilan Siir Zarfretleri

Giigli ifadeleri, terkipleri ve veciz lafizlar1 barindiran Tayyi-
be’sinde Ibnii’l-Cezeri, birtakim meseleleri ya da misalleri en kisa
sekilde bir dizeye sigdirmak amaciyla siir zarGretlerinden istifade
etmistir. Miiellif, cok kapsamli konulari, en veciz sekilde sunabil-
meye yonelik olarak Araplarin 6teden beri edebi eserlerde uygula-
yageldikleri birtakim zarliretleri manzimede kullanmistir. Bu
zar(iretler ar(iz ve kéfiye noktasinda toplanmaktadir.®?

Tayyibe'de sik¢a gordiigiimiiz siir zariretinin gerekli kildig
bir¢cok husus s6z konusudur. Bu meseleye dair Niiveyri sunlari soy-
lemektedir: “Bil ki musannif, bu kasideyi 6z halde sunarken hacmi
ufak olmasina ragmen bircok tarikten gelen on kirdati, mehéric-i
hurtf, tecvid, vakf-ibtida ve bircok meseleye dair bilgiyi Tayyibe’de
zikretmistir. Iste bu yiizden asil kdideye aykir1 olan siir zarfiretlerini
kullanmak zorunda kalmistir...”*

Manzlimede en sik rastlanan siir zar(retleri, genellikle
“hazfler” yoluyla gerceklesmistir. Sesin ahenk ve uyumunu sagla-
maya matuf kafiyedeki uyumu gerceklestirmek iizere siir dilinde
birtakim degisiklikler s6z konusudur. Bunlardan biri gramere bagh
olmaksizin, kelime ya da harf icin gecerli hazf olgusudur. Kafiye
uyumunu temin etmek i¢in kelimenin aslindan olan harf, bu climle-
den olmak iizere hazfedilmektedir. Tayyibe’de karsilasilan hazf tiir-
lerini birer 6rnek vererek su sekilde siralayabiliriz:

a) Harekeli harfi sdkin yapmak suretiyle doniistiirmek: Bu
durum daha ziyade gaib ve giibe zamirlerinde goériilmektedir.

32 Zariret, sairlerin sozlerini vezin ve kafiyeye uygun sekilde sdylemek icin bazi gramer

kurallarim ihlal etmeleri anlamina gelen bir kavramdir. Sairin vezin ve kéafiye diize-
niyle siirinin armonik yapisin1 koruyabilmeye yonelik tasarruflara bagvurmak zorunda
kalmas1 hasebiyle bu uygulamaya “zar(irat/zarair” denilmektedir. Ayrica bu mesele
icin “ruhas, cevizét, icAz4t” ifadeleri de kullanilmaktadir. Detayli bilgi icin bk.: Harun
Ogmiis, Kur'dn Yorumunda Siirin Yeri -I. (VIIL.) Aswr Gercevesinde-, ISAM, istanbul
2010, ss. 124-129; M. Faruk Toprak, “Zarfirat-1 Si'riyye”, DIA, TDV, Ankara 2014,
XLIV, ss. 138-140.

3 Niiveyri, Serhu Tayyibe, 1, 71-72; Muhaysin, Hddi, I, 83.

3 Niiveyri, Serhu Tayyibe, 1, 71-72.

DiNBILIMLERI AKADEMIiK ARASTIRMA DERGISi CiLT 17 SAYI 3

db | 287



288| db

YASAR AKSLAN

Gl by 450 4i6dl5 beytindeki®® s zamiri, 6ncesinde yer alan vdv
harfi ile birlesmis ve sikin kilinarak 35 sekline doniismiistiir.

b) Ciimledeki harfin hazfedilmesi: Gs) 3521 2all 328 beytin-
de® 3l ve Ul lafizlarindan 6nce gelmesi gereken atif harfi olan
vav, siir zarfireti geregi hazfedilmistir.

¢) Memdid isiml,erin maksfr yapll’mas1 s’uretiylei hazfedil-
mesi: J33) glal 4ld 1505wk ) glas) i 45k e G5l beytin-
de¥ yer alan alt1 cizili lafiz, +\3s seklinde (hemzeli olarak) gelmesi
gerekirken siir zar(ireti geregi memdtd degil maks(ir olarak '3V
seklinde gelmistir.

d) Kelimenin ilk harfi olan hgmzpleriq hem avas11da hem de
ibtida halinde hazfedilmesi: 43 34l G sl yh) as i beytinde®® yer
alan alt1 ¢izili lafzin hemzesi, siir zar(reti geregi hazfedilmistir.

e) Kelimedeki tenvinin hazfedilmesi: iihi 3l i Sia Miajg
beytinde®® yer alan alt1 ¢izili 2= ve ¢ harflerinin tenvinli olmasi
gerekirken her ikisinin de tenvini hazfedilmistir.

f) Kelime biinyesindeki birkac harfin birlikte hazfedilmesi:
oallV 5 & e 5 calfials beytinde® yer alan alt cizili lafiz, (a5 sek-
linde olmas: gerekirken siir zartireti geregi &l kismi hazfedilerek
Ol ssekline dontismiistiir.

g) Harekelerden birinin uzatilmas:i suretiyle kelimeye s6z
konusu harekenin cinsinden bir med harfi getirilmesi (isb4‘):
ik s Zia 3 53 beytinin®! sonunda yer alan J& kelimesinin ldm har-
finin fethasi, medle bir elif meydana getirilerek & yapilmistir. Bu
durum o6zellikle zamirlerde sikca goriilen bir siir zarfiretidir. & &ia 3
1588 (353 345 beytinde* yer alan '3 lafz1 bu duruma giizel bir 6rnek
teskil etmektedir. Bu lafiz hem harekenin isba‘ina hem de miitehar-
rik harfin sakin kilinmasina 6rnektir.

35

Ibniv’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 33. beyit.
Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetiin-nesr, 86. beyit.
Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetii'n-nesr, 67. beyit.
Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetiin-nesr, 70. beyit.
Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetiin-nesr, 75. beyit.
Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetii'n-nesr, 87. beyit.
Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetiin-nesr, 104. beyit.
Ibnii’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 39. beyit.

36
37
38
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h) Zamirlerin sonundaki cemi‘ mim’lerinin harekelenmesi:
seei 2l adle beytinde® yer alan s adll 2le lafizlarinin cemi
mim’leri, hem dammeyle harekelenmis hem de madmim kelime
isbad’ edilmistir.

i) Lafzin sakin olan son harfinin kesre ile harekelenmesi: 3.
U5 55 4sa 5l U8 beytinde® yer alan emir kipiyle gelen 3! lafz,
vezin geregi kesre ile harekelenmistir.

j) Seddeli bir harfin tahfif edilmesi: £ J& ¥ oSk (e a3 ¢ bey-
tinde* yer alan & lafz1 vezin geregi tahfif edilerek & sekline doniis-
tirilmistiir.

1.3.2. Manziimede Kullanilan Istilahlarin Edebi Kullanimi

Uslup ve belagat acisindan siirlerde yer alan her lafiz, konum-
lar itibariyle diger lafizlarla siki iligki icerisindedir. Mana degeri ve
ifade giiciiyle ilgili olarak tezat/kavram karsithgi, Kkafiye, tekrar,
istidre, benzetme, mecaz ve kinaye gibi edebi sanatlar, siir icin ge-
nis imkanlar sunmaktadir.

Dilbilimdeki kavram alant kuramina gore kavramlar, insan zih-
ninde tek tek degil, iliskili olduklar1 oteki kavramlarla bir arada
bulunurlar. Bu miinasebetle zit kavramlar arasinda bir baglanti
oldugundan giizel-cirkin, biiyiik-kiiciik, az-cok kavramlar1 birbirle-
riyle iligkili olarak diisiiniiliir ve biri digerine cagrisim yapar. Bu
durum, gerek genel dilde gerekse siir dilinde etkileyiciligi artirmak-
tadir.*

Tezat sanatinin oldukca giizel 6rneklerini gordiigiimiiz Tayyi-
be'de, ibnii'l-Cezeri terminolojik olarak bircok 1stilah kullanmugtir.
Bu sayede zihinsel cagrisim yoluyla kiraat vecihlerinin kolay sekilde
bulunmasi s6z konusu olmus, mesele miimkiin oldugu kadar 6zet
sekilde gosterilmis, beyitler daha fazla yer kaplamamis ve vecihlerin
kisa yoldan anlasilmasi saglanmistir.

Zit 1stilahlarda, miiellif sardhaten dile getirdigi 1stilahin karsiti
olan kavramlar1 da manzimenin 50. beytinden itibaren belirtmek-
tedir. Buradaki beyitlerde yer alan metodu kullanarak bir ¢ikarim
yapabilmek, ancak bu beyitlerin iyi bir sekilde anlasilip kavranma-

4 [bnii’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 116. beyit.

ibni’l’l—Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 1. beyit.
Ibnii’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 130. beyit.
“ Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Engin, Ankara 1995, ss. 113-114.

44
45

DiNBILIMLERI AKADEMIiK ARASTIRMA DERGISi CiLT 17 SAYI 3

db | 289



290| db

YASAR AKSLAN

styla miimkiindiir. Zira miellif kirdat vecihlerini ifade ederken han-
gi 1stilahlar1 kullandigini burada aciklamistir.

50. 3% ady aally CadlIS s 1n (e iy 685
51. cﬁsl\ (S uksum A Rk c_ﬁ }g.sél\);ﬂ\ i 45
52, 425 20aly Gl ) K e {54 i) L 5 Ll
53. L‘a-bl.x.\s} | SX \43) sk ok G;LB \3339\ ol en CA)XLS

Bu beyitlerde miiellif, hazf, cezim, hemze ve med gibi kavram-
lar1 takyid ederek bu sekilde okuyan kurra ile birlikte zikrettigini
sOylemektedir. Geri kalan kurrdnin ise ihtilafa konu olan kiraati,
takyld ettigi kavramin zitt1 ile okudugunu ifade etmektedir. Bu du-
rumda miiellif, tizerinde ihtilaf olan lafz, ilgili 1stilah ve temsilcisi
kurréa ile birlikte zikrettikten sonra geri kalan kurray: artik belirt-
mez ve hatirlamay1 okuyucuya birakir. Ote yandan miiellif, bir kari-
sikliga neden olmamasi icin, zikrettigi zit kavramin hangi kavrama
karsilik geldigini belirtmistir. Zira Tayyibe’de yer alan her istilah
ayn1 derecede birbirlerinin karsit1 degildir. Ornegin dammenin zitt1
fetha iken fethanin zitt1 damme degildir. Ancak med kavraminin zitti
kasr oldugu gibi kasr kavraminin zitt1 da meddir.

51. beyitte de belirtildigi izere mutlak hareke denildiginde yani
miellif kayitsiz bir sekilde tahrik dediyse, kastedilen hareke, fetha-
dir. Mutlak harekenin zitt1 ise iskdn kavrami ile ifade edilmekte-
dir.*” Kisaca her tahrik kaydi, vechin sadece fethali okunmasi gerek-
tigini belirtir. Buradan yola cikarak miiellifin kullandig: zit istilahla-
11 tardi-akst (gift yonlii) ve sadece tardi (tek yonlii) kavramlar ol-
mak tizere iki kisimda degerlendirebiliriz.

1.3.2.1. Tardi-Aksi (Cift Yonlii) Istilahlar

“Kovmak ve uzaklastirmak” manasina gelen tard ve “bir seyin
sonunu basina cevirmek” anlamindaki aks kelimelerinin bir araya
gelmesiyle olusan tardi-aksi tabiri, beyan ilminde itndbin bir cesidi
olarak kullanilmaktadir. Bu kavram, birincisinin ifadesi ikincisinin

4 ibni'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 24; Niiveyri, Serhu Tayyibe, s. 219; Carullah, Serhu
Tayyibe, s. 10; Asikkutlu, Serh ve Hdsiyeli Tayyibe, s. 46: Elfaz Manast, s. 18; Muhay-
sin, HA4dr, 1, 78.
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mefhumunu; ikincisinin ifadesi birincisinin mefhumunu agiklayacak
sekilde gelmesi olarak tanmimlanmaktadir.*® Miiellif, yaptig1 bu tasnif-
te iki kavramdan bahsetmistir. Kavramlarin her biri, karsilikli olarak
bir digerinin zitt1 demektir.** Ornegin niin, yd’nin zitti; yd da niin’un
zittidir. Dolayisiyla vecih, niin ile takyld edildiyse diger vechin de
nin’un zitt1 olan yd oldugu akla gelmelidir. Vecih, yd ile takyid
edildigi takdirde ise diger vechin de yd’'min zitt1 olan niin hatira
gelmelidir.

Tayyibe’de zit kavramlarin nasil kullanildigina gelince; Miielli-
fin mutlak harf ifadesi kayitsiz olarak yer aldiysa durum soyledir:
I‘rab konusunda mutlak harf merfi; tezkir ve te'nis konusunda mut-
lak harf miigekker; muhatap ve gaib konusunda mutlak harf gaib
demektir.>® Buna gore konuyu iki 6rnek vererek izah etmeye calisa-
lim.

Ornek 1:

& daall s beytinde™ miiellif, <& remzine delélet eden
Asim, Hamza, Kisii ve Halefii’l-Asirin buradaki vechini <asl lafziyla
takyld etmistir. Dolayisiyla Kiifelilerin, beyitteki alti cizili u;lel-uu
lafzimn® sin harfini tahfifli olarak &S seklinde okuduklarmni be-
lirtmektedir. Buna gore Kifelilerin disindaki adlar1 zikredilmeyen
kurranin da tahfif kaydinin zitt1 olan tesdidli, yani beyitte yer aldig1
sekliyle &5 olarak okudugu anlasiimaktadir.®® Gériildiigii iizere
miiellif 6nce ihtilafli vechi, sonra kirdati aciklayan takyid ifadesini,
ardindan da kiratin temsilcilerini vermistir.

Ornek 2:

o Ol G Qs (;‘6-33)-’ ook G 1) (3ha) § sl beytinde™ yer
alan Ol ve  §55335 lafizlarina® miiellif, metinde gaib olarak yer

48

Serefiiddin Muhammed Tibi, Tibydn fi ilmi’l-medni ve’l-bedi‘ ve’l-beydn, Hadi Atiyye

Mataru’l-Hilali (nsr.), Beyrut 1987, s. 369.

4 [bni’n-Nazim, Serhu Tayyibe, ss. 24-25; Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 220; Carullah,
Serhu Tayyibe, s. 10; Asikkutlu, Serh ve Hdsiyeli Tayyibe, s. 47: Elfaz Manast, s. 18;
Mubhaysin, Hadi, 1, 77.

50" Carullah, Serhu Tayyibe, s. 10.

51 [bnii’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 552. beyit.

2 en-Nisa 4/1.

5 ibnii'l-Cezeri, en-Nesr, II, 247; Ahmed Benna Dimyati, Ithdfu fudaldil-beser bi’l-

kwrddti’l-erbaate ‘aser, Sa‘ban Muhammed Ismail (tahk.), Alemiv’l-Kiitiib, Beyrut 1987,

I, 501; Abdiilfettdh Abdilgani K&di, Biidiiru’z-zdhira fi'l-kirddti’l-‘asri’l-miitevdtire,

Daru’l-Beyrfiti, Dimask 2007, s. 116.

Ibniv’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 522. beyit

54
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vermistir. Burada isaret edilen (altimi cizerek belirttigimiz) kurra,
so0z konusu iki fiili gaib okumaktadir. Miiellif takyid lafzini acikca
belirtmese de geri kalanlar muhatap olarak okuyor demektir. Buna
gore her iki lafz1 L (Kisal) ve % (Hamza ve Halefﬁ’l-A@ir) Ol ve
O35 olarak; geri kalan kurra ise &5l ve 55885 olarak okumus-
lardir.>®

Yine miiellif, ayn1 beytin ikinci satrinda yer alan &30z fiilinden
sonra, s6z konusu fiili &b ifadesiyle, acikca lafzi takyid etmis ve
belirtilen kurranin fiili muhéatab sigasiyla okudugunu soéylemistir.
Bu durumda remzleri zikredilmeyen kurranin ise fiili hitdbin zitti
olan gdib sigasiyla okudugu anlasilmaktadir. Buna gore fiili & (Eb{i
Ca‘fer), & (Ya‘’k(ib) ve | (N&fi) muhétab olarak 2335 seklinde; geri
kalan yedi kurri ise metindeki gibi (giib) olarak a3 seklinde
okumuglardir.*”

Bu sekilde birbirinin zitt1 olan istilahlar tablo halinde su sekil-
dedir:*®

292| db

ISTILAH ZITTI
1 Tezkir Te'nis
2 Tahfif Tesdid
3 Tagliz/Tefhim Terkik
4 Tahrik Teskin
5 Vasl Kat*
6 Fetha Kesre
7 Hazf Isbat
8 Med Kasr
9 idgam Izhar
10 Cem' Tevhid
11 Gayb Hitab
12 Nin Ya
13 Hemz Adem-i hemz
14 Tenvin Adem-i tenvin
15 Nakl Adem-i nakl
16 Techil Tesmiyetii’l féil
17 Ihtilas/tenkisu’l hareke Itmam-1 hareke
18 Ihmal/noktasizlik I‘cam/noktalilik

1.3.2.2. Tardi (Tek Yonlii) Istilahlar

55 Al-i imrén 3/12.

% bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 238; Dimyati, ithdf, I, 219; KAdi, Biidiiru’z-zdhira, s. 86.
57 ibni’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 238; Dimyati, ithdf, I, 470; KAdi, Biidiiru’z-zdhira, s. 86.
Asikkutlu, Serh ve Hdsiyeli Tayyibe, s. 1.
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Bu kisimdaki zit kavramlardan biri zikredilirse akla sadece bir
istilah gelmelidir. Akla gelen istilahin zitt1 ise baska bir kavram
olabilir. Dolayisiyla s6z konusu iki kavram birbirlerinin zitt1 degil-
dir.> Béyle bir kurguyu Tayyibe’nin miielifi olusturmustur. Ornegin
cezm’in zitt1 ref* iken, refiin zitt1 cezm degil nasb’dir. Konuyu iki or-
nekle izah etmeye calisalim.

Ornek 1:

Miiellif 4elial SA a5 W3 23505 beytindeki® 4icld lafzinin® fd
harfini, ref* kaydiyla birlikte remzlerini verdigi kurrdnin merf(
okuduklarini, geri kalan kurranin ise soz konusu fiili, refin zitt1
olan mansib olarak okudugunu isaret etmektedir. Buna gore
&i(Hamza, Kisal ve Halefﬁ’l-Agir), 25> (Nafi, Ibn Kesir ve Ebti
Ca‘fer) ve ¢ (Eb(i Amr) s6z konusu fiili merfd‘; diger ii¢ kurrd da
mans(ib olarak okumaktadirlar.®> Ancak bir sonraki beyitle baglanti-
11 olarak lafiz {izerinde birkag degisiklik s6z konusudur. Lafzi merf
okuyanlardan Nafi, Eb Amr, Hamza, Kisal ve Haleﬁi’l-A@ir fiili
4scliz) olarak; Ibn Kesir ve Ebti Ca‘fer ise fiildeki ddd harfinden son-
ra gelen elifi hazfedip ‘ayn harfini de seddeleyerek 4} seklinde;
okumuslardir. Lafz1 mans(ib okuyanlardan Asim da fiili beyitteki
gibi yani elifli ve ‘ayn harfini de tahfifle 4ic\is} seklinde; Ibn Amir ve
Ya‘kiib ise fiildeki ddd harfinden sonra gelen elifi hazfedip ayn har-
fini de seddeleyerek 4&s) seklinde okumuglardir.®®

Burada tek yonlii zit kavramlarin her birisinin zitt1 farkli olaca-
g1 unutulmamalidir. Soyle ki, s6z konusu kelimeyi ref* okuyan
mezk{ir kurranin disindakilerin nasb okudugundan hareketle nasb
vechinin zittinin ref* oldugu diisiintilmemelidir. Zira tardi (tek yon-
li zit) kavramlarda merf(i‘un zitti mans(ibken, manstbun zitt1
mecriirdur. Meseleyi daha da anlasilir kilmak ve onceki 6rnegi ta-
mamlamasi kabilinden asagidaki beyti aciklamaya calisalim.

% Mubhaysin, Hddi, I, 78; Ali Osman Yiiksel, Ibn Cezeri ve Tayyibetii'n-nesr, IFAV, Istan-

bul 1996, s. 250.

Ibniv’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 500. beyit.

61 Bakara 2/245.

62 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, II, 228; Dimyati, ithdf, I, 205; KAdi, Biidiiru’z-zdhira, s. 74.

6 bnii'l-Cezeri, en-Nesr, II, 232; Ibnii'n-Nazim, Serhu Tayyibe, ss. 197-198; Niiveyri,
Serhu Tayyibe, 1I, 209-210; Dimyati, ithdf, I, 442-443; KAdi, Biidiiru'z-zdhira, s. 74;
Mubhaysin, Hadi, 11, 84.
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Ornek 2:

..................... 3y ks ) K G b Galal (ﬁl;)\ beytin-
de® yer alan X&3 lafzim® <uiai ifadesiyle takyld eden miiellif,
remzler vasitasiyla isaret ettigi alt1 ¢izili kurranin, kelimeyi manstib
okudugunu, mezkir kurrdnin disidakilerin de nasbin zitt1 olan cer
vechiyle okudugunu séylemektedir. Yine bu tek yonlii istilahlarda
takip edilen yonteme goére manslib kavraminin zittinin mecrir ol-
dugunu, mecrirun zittinin ise nasb olmadigini1 hatirlatmakta fayda
goriiyoruz. Zira ustilde mecrr kavraminin zitti yoktur. Mans(ib
kavrami da onceki 6rnekte goriildiigii iizere merf(i‘ kavraminin zit-
tidir. Buna gore lafz1 & (Ya'’kib), ¢ (Hafs), ¢ (ibn Amir), | (NAfi) ve
_ (Kisa?) mansib olarak K143 seklinde; geri kalan kurra ise mecrfir
olarak &4 seklinde okumaktadirlar.®

Buna gore Tayyibe’de yer alan tek yonlii zit kavramlar tablo ha-
linde su sekildedir:®”

ISTILAH ZITTI
294| db 1 Mutlak ?1.'c1rAeke68 Fetha
2 Mutlak iskan Mutlak hareke
3 Nasb Cer
4 Cezm Ref
5 Imale Feth
6 Damme Fetha
7 Ref* Nasb

Bu bilgiler 1s131inda Ibnii’l-Cezeri, metinde gelecek olan vechi,
herhangi bir lafizla takyid ettikten sonra bir agiklamaya gerek duy-
madan, o vechin zittini, kavram olarak tekrar belirtmez. Bu su an-
lama gelmektedir: Miiellif, beyitlerde herhangi bir kayda ve remze
yer vermisse, o remze karsilik gelen kurrd, belirttigi vecih iizere
okumus, isim ya da remzlerini zikretmedigi kurra ise kaydin zitti
olan ve isaret etmedigi vecih {izerine okumuslardir. Yukaridaki or-
neklerde yer aldig: iizere, Tayyibe’de herhangi bir vechi takyid ile
birlikte ilgili kurrad zikredildiyse, diger vechin de bunun zitt1 oldu-

Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetiin-nesr, 578. beyit.

¢ Maide 5/6.

% ibni’l-Cezeri, en-Nesr, II, 254; Dimyati, ithdf, I, 251; Kadi, Biidiiru’z-zdhira, s. 147.

7 Asikkutlu, Serh ve Hdsiyeli Tayyibe, s. 1; Muhaysin, Hadi, 1, 77.

% Mutlak iskdnin zitti1 mutlak harekedir. Ancak harekeden kastedilen fethadir. Damme
ya da kesre anlasilmamalidir. ibnii’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 51. beyit.
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gunun bilinmesi gerekir. Diger vechi de mezk{ir kurranin disinda
kalanlarin okudugu hatirlanmalidir.

1.4. Eserin Teknik Yapisi

Ibni’l-Cezeri, eserlerinin bir kismin1 manzum formatta kaleme
almigtir. Kirdat ilmini, Asere ve Takrib diizeyinde okumamis ve
pratigine asind olmayan kimseler icin bu tiir eserleri anlamak ol-
dukca zordur. Miiellif, bu zorlugu kaldirmaya ve eserlerinin daha
genis kitlelere ulasabilmesine yonelik olarak, bu tiirde kaleme
alinmis eserlerde sikca gordiiglimiiz {izere, bu alana ilgi duyanlar
icin birtakim kolayliklar sunmustur. Bunlarin en 6nemlisi, telif etti-
gi eserlerin mukaddimelerinde eserden faydalanma yollarini goste-
ren agiklamalarda bulunmasidir. Miiellifin bu aciklamalar vasitasiy-
la, eserin anahtarini1 ve metodunu izah etmesi, eserin anlasilmasini
kolaylastirmaya yardimci olmaktadir.

Ozellikle manzum formda yazilan eserlerin anlasilabilmesi icin
oncelikle o eserin iyi taninmasi gerekmektedir. Teknik 1stilahlarin
sik sik kullanilmasi hasebiyle manztimeler arasinda zorluk derecesi
bakimindan en zorlarindan sayilan Tayyibe icin bazi ipuclari belir-
lenmistir.

Metinde sikca karsilasilacak olan sembol harfler ve kelimeler
(remz), liigat ve sozliik yardimiyla anlasilabilir ifadeler degildir. Bu
acidan eserin mukaddimesi oldukca 6nem arz etmektedir. Miiellif
bu kisimda, eserinin metodunu olusturmak icin bazi ifadelere yer
vermis, eser icin yeni anlamlar yiikledigi birtakim sembol harfler ve
kelimeler gelistirmistir. Bu yontem, bazi zorluklari beraberinde
getirse de eserin hacminin genislemesine engel olmus ve ilgililerin,
ozellikle ilm-i kirdat 6grencilerinin dikkatlerinin dagilmamasi konu-
sunda onlara kolaylik sunmustur.

Oncelikle Tayyibe’nin iyice kavranabilmesi, alan bilgisine sahip
olmay1 gerektirir. Zira manz(imedeki kapali ifadeleri agmada en
etkili rolii, alana mahsus terminolojiye vukifiyetin derecesi belirle-
mektedir. Bu miinasebetle, saglam bir ilm-i kirdat altyapisi olmadan
Tayyibe’nin metodunu anlayabilmek miimkiin goriinmemektedir.
Bu konuda, kiriat ilminin tilkemizdeki en 6nemli 6nciilerinden ve
Tayyibe sarihlerinden Mehmed Riisdii Asikkutlu (1980), Tayyi-
be’nin Elfaz Manast adli eserinin mukaddimesinde sunlar1 soylemek-
tedir:
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Asere ve Takrib viictthatindan haberi olmayanlar, Tayyi-
be’nin ifadesinden, rumuz vesairesinden anlayamazlar.
Fakat Asere ve Takrib ilmini kavrayarak okuyanlar, Tay-
yibe’nin manalarinin dersi verilirken en ufak bir isareti-
nin dahi, nasil netice verecegini, kolaylikla anlarlar.
Tayyibe, kirdat ilmini beser takatiyla okuyanlara ait bir
eserdir. Bu ilmi bilmeyenlere, bu eserin ifadeleri, ne ka-
dar tafsilatli anlatilirsa anlatilsin, daha fazla sasirmala-
rina sebeb olur.”
Biz burada, Ibnii'l-Cezerinin 6zel bir dil kodu kullanarak ha-
zirladig1 eserinin teknik yapisina deginerek manziimenin anlasilma-
s1 hususunda birtakim bilgilere yer verecegiz.

1.4.1. Satibiyye: ilk Referans

ibni’l-Cezeri, kendisinden 6énce yasamis olan alimlerin metod-
larin1 benimsemis ve bu ustilii devam ettirmistir. Tayyibe’de uygu-
ladig1 metot, Satibi'nin yedi kirdate dair manzum olarak kaleme
aldig1, Satibiyye’® olarak da bilinen Hirgiil-emdni ve vechii’t-tehani
adli manztimesinde uyguladigi usfiliin benzeridir. Ibnii’l-Cezeri,
Tayyibe’yi veciz bir sekilde kaleme aldigini belirttikten sonra istifa-
de ettigi Sdtibiyye icin sunlar1 sdylemektedir:

ELS S 3 1 3 e S 510 041V

Ben (Tayyibe’nin) Hirzii'l-emdnt’den iistiin oldugunu soylemiyo-
rum. Sadece onun (Hirgii'l-emdni’nin) bir tekmilesi oldugunu ifade
ediyorum.”!

Bu beyitten hareketle Tayyibe'nin olusturulmasinda ve tamam-
lanmasinda en 6nemli faktoriin, Ibnii’l-Cezeri’nin bu manz{imenin
altyapisini tegkil eden ve cocukluk doneminde ezberledigi Satibiy-
ye’nin ve onun bereketinin oldugu ifade edilmektedir.”?

Ote yandan bazi Tayyibe metinlerinde yer alan ancak Ibn
Nézim, Niiveyri ve Agsikkutlu serhlerinde bulunmayan 54. beyitte”

Asikkutlu, Tayyibe’nin Elfaz Manast, Istanbul: 1976, Mukaddime, 2.

70 Yedi kirAate dair manz{im formatta kaleme alinan en énemli eserdir. Satibiyye, kirat
tedrisatinda yedi kiratin en temel eseri olarak kabul gorerek asirlardir okunmus, ez-
berlenmis ve hakkinda bir¢ok serh ve tekmile ¢alismalari yapilmistir. Detayl bilgi icin
bk.: Nebil Muhammed, llmiil-kirddt, ss. 131-133; Fatih Collak, Kirdat Alimlerinden
Imam Satibt ve “es-Sdtibiyye” Adli Eseri, Ozener Matbaasi, istanbul 2002, ss. 128-141.
Ibniv’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 56. beyit.

Ibnii'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 26; Asikkutlu, Serh ve Hdsiyeli Tayyibe, s. 54.

73 (s (R ladil Jelad s LUE) 48 Gl 13 385
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miiellif, 6grencilere kolaylik olsun diye Satibi’'nin Hirgii'l-emdnt’deki
metodunu takip ettigini séylemektedir.”* Ibnii’l-Cezeri, Sdtibiyye’yi
esas alarak yaptigi ilave ve degisikliklerle, ge¢mis caligmalari red-
detmek yerine, Sdtibiyye'nin miitemmimi olarak sundugu eseriyle
ve s0z konusu ifadeleriyle, ilim adina ¢cok 6nemli mesajlar da ver-
mistir. Takip ettigi bu yolun, ilmi gelismeye ve ilim ahlakina ve
haysiyetine en uygun yol oldugunu, bizzat uygulayarak gostermis-
tir.

1.4.2. Eserde Kullanilan Remzler

Kiraat ilminin kendine 6zgii ustlii ve literatiirii tesekkiil etme-
sinden, yani miistakil bir alan olarak ortaya cikmasindan Once
kiraatler, fasila olmaksizin bir¢ok kirdat alimi ve héafiz araciligiyla
nesilden nesile aktarilmistir. Onceleri kurrd tarafindan agizdan
agiza ve nesilden nesile hocalar vasitasiyla kesintisiz devam edege-
len ve sifahen aktarilan kirdatler, zamanla olusan kaynaklarda yer
almig ve bu sahada zengin bir literatiir olusmustur. Boylece kiraat
alimleri bu literatiir sayesinde, muhtemel karigikliklara mahal ver-
memis ve kirdat ilmi sahasinda disiplin saglanmistir. EbG Ubeyd
Kisim b. Sellam (6.224/838), ardindan Eb(i Hatim es-Sicistani
(6.255/868) ve Ibn Miicahid (6.324/935) gibi alimler bu sahanin
ilk eserlerini ortaya koymuslardir.

Kirdatleri yedi sayisiyla duragan hale getiren Ibn Miicahid’e ka-
dar, yedi kiraat iizerinde bir calisma yapip da kirdat imamlarini bir
ricdl tasnifi ve siralamasina tabi tutan olmadig: ifade edilmekte-
dir.”> Boyle olunca, ibn Miicahid’e kadar yedi imamin kiraatlerini
birlikte ele alan ve sira gozeterek bu kirdatleri 6gretime konu eden
bir faaliyetin olmadig1 sdylenebilir. Bu faaliyet, Dani ile baglamis ve
onun et-Teysir'i ile kirdat egitiminde yerini almistir. et-Teysir'de,
yedi imamin ve ravilerinin isimleri bizzat zikredilmis, rivayetlerde
ihtilaf s6z konusuysa, her ihtilaf ayr1 ayr1 belirtilmistir.”® Gerek et-
Teysir'de gerekse ondan sonra kaleme alinan kaynaklarda, bir
imamdan muhtelif zamanlarda kirdat almis iki raviden birinin ri-
vayeti, ayni konuda diger raviden farklilik gosteriyorsa, haberi na-
kilde her iki ravinin isimleri de ayri ayri zikredilmistir. Eger iki ravi

7% Halici, Serhu mukarribi’t-tahrir, ss. 42-43; Nebil Muhammed, ilmii’l-kirddt, s. 143.

75 Necati Tetik, Baslangictan IX. Asra Kadar Kirdat Ilminin Ta’limi, Isaret, istanbul 1990,
s. 128.

76 Eb{i Amr Dant, et-Teysir fi’l-kirdati’s-seb’, Otto Pretzl (tahk.), Istanbul 1930, s. 3.
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so0z konusu vecihte ittifak halindeyseler imamin ismi ile yetinilmis-
tir. Ogrencilere ve kirdat ilmine yeni baslayanlara bir kolaylik olma-
s1 i¢in boyle bir yol izlenmistir.””

Kirdat imamlarinin ve onlardan bizzat ya da dolayli olarak
kendi imamlarinin kirdatini alan ravilerin ve tariklerin naklettigi
vecihler oldukca fazladir. Kirdat tedrisatinda bu durum ile sik¢a
karsilasilmasi, o6zellikle s6z konusu kirdati naklederken birtakim
zorluklara yol agmaktadir. Boyle bir zorlugu ¢ézmeye ve kiraat 6g-
retimini kolaylastirmaya yonelik olarak, s6z konusu vecih ile iliskili
olan sahis isimleri ya harf olarak remz denen isaretlerle ya da birkag
ismi biinyesinde barindiran bazi 6zel kelimelerle ifade edilmistir. 78

Danit’den sonra et-Teysir'i, Hirgii’l-emdnt ve vechii’t-tehdni adiyla
muhtasar olarak manzum hale getiren Satibi, ilk defa Sdtibiyye ola-
rak da bilinen bu manz@imesinde, Ibn Miicahid’in tasnifini esas ala-
rak yedi kirAat imami ve onlarin ravileri icin ebced”® harflerini sira-
siyla isaret olarak kullanmistir.® Buna gore ebcedin ilk harfi olan
I(elif) birinci imam Ndfii; ikinci harfi — Néafi‘in birinci ravisi
Kaliin'u, ebcedin iiciincii harfi ¢z ise ayni imamin ikinci ravisi Vers’i
karsilamaktadir. Diger alt1 imam ve ravileri icin de Satibl ayni yolu
takip etmistir. O, gerek bu isaretlere gerekse bazi 6zel kelimelere
yer vererek kirdat ilmi 6gretiminde bir yenilige imza atmistir. Yirmi
yedi harf®! ve sekiz kelimenin® kullanildig1 bu yenilikle birlikte, bu

77 Necati Tetik, “Kiraat ilminde Rumuzat”, ATAUIFD, sy. 11, 1993, s. 425.

78 Hadis alaninda da kullanilan remz veya harf sistemi, Batili arastirmalarda sahs: refe-
rans adina eserlerin dipnotlarida yer almistir. “Isaret etmek, isaret suretiyle bir sey
anlatmak; isaret, sembol, nisan, {istii kapali anlatim” gibi manalara gelen remz, islami
literatiirde “bir seyin yerine gecen ve onu hatirlatan 6zel degere sahip somut alamet,
soyutu temsil eden 6zel isaret ve gosterge, anlasilmasi zor kavram, duygu ve diisiince-
lerin anlasilmasini saglayacak olan somut gosterge” gibi tanimlara da konu olmustur.
Bkz.: ismail Durmus, “Remiz”, DIA, TDV, Istanbul 2007, XXXIV, ss. 556-558.

Ebced: Arap alfabesindeki harflerin kolaylikla ezberlenmesi icin, harflerin birlestiril-
mesiyle meydana getirilmis sekiz manasiz kelimenin birincisidir. Ebced, ilk kelimenin
adi oldugu gibi, diger kelimelerin de tiimiiniin adidir. Tertib-i ebcedi denilen harfler
strastyla i 385 Cud § Gaisw (e as 58 2 gekildedir. ismail Yakat, Tiirk Isldm Kiiltii-
riinde Ebced Hesabi ve Tarih Diisiirme, Otiiken, Istanbul 1992, ss. 23-24.

8 Eb{i Same, Ibrdziil-medni, ss. 34-35; ibni'l-Kasth Bagdadi, Sirdcii’l-kdrt’l-miibtedi ve
tezkdrii’l-mukri’l-miintehi, Muhammed Abdiilkadir Sahin (zabt ve tsh.), Daru’l-
Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut 2004, s. 18.

Kasim b. Firruh Ruayni Satibi, Metnii’s-Sdtibiyye el-miisemmd: Hirgii’'l-emdnt ve vechii’t-
tehdnt fi'l-kirddti’s-seb‘, Muhammed Temim Zii‘bi (tsh.), Daru’l-Gavsan, Medine 2010,
s. 95; Ebli SAme, Ibrdzii’l-medni, s. 34; ibni'l-Kasth, Sirdcii’l-kdrt, s. 18; Kadi, Vafi, s.
23; Abdullah Hamitdi, el-imam Ebu’l-Kdsim es-Satibi, Edvaii’s-Selef, Riyad 2005, ss.
84-85.
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tlir eserlerde ve kirdat 6gretiminde, Satibi'nin s6z konusu uygula-
masi esas alinmis, bir kolaylik olarak imamlarin ve ravilerinin isim-
lerinin yerine remzleri, beyitteki uygun kelimenin ilk harfi olacak
sekilde yer almaya baslamistir.

1.4.2.1. Harf Remzleri

ibnii’l-Cezeri Tayyibe’sinde, Sdtibiyye'nin harf ve kelime remzi
uygulamasini ve siralamasini, bazi ilaveler ve degisikliklerle birlikte
kullanmistir. O, bu degisiklikleri yaparken ve metodunu olusturur-
ken ge¢mis birikimden istifade etmeyi ihmal etmemistir. Ayni za-
manda Tayyibe'nin sarihi olan oglu Ebi Bekir Ahmed (ibnii'n-
Nazim), babasinin Sdtibiyye’deki yedi imami ve remzleri aynen be-
nimsemesini, okuyucunun bir mesele icin her iki esere miiracaat
ettiginde konuyu kolayca bulabilmesine ve ¢6zebilmesine imkan
saglamaya yonelik oldugunu ifade etmektedir.®® Ote yandan i ve
Jiab remzlerinde, Sdtibiyye’nin bu formiilasyonunu benimsemeyen
Ibnii’l-Cezeri, séz konusu harflere yeni anlamlar yiikleyerek bu harf-
lerle yedi kirdatte yer almayan iki imam ve dort raviye isaret etmis-
tir. Buna gore sekizinci imam olan Eb#i Ca‘fer i¢in &; onun ilk ravisi
Isa b. Verdan icin ¢; ikinci ravisi Siileyman b. Cemmaz icin 3; doku-
zuncu imam olan Ya‘k{b i¢in & ; ilk ravisi Ruveys i¢in ¢; ikinci ravisi
Ravh i¢gin ise _& harflerini remz olarak kullanmigtir.®*

Onuncu imam olan Halefii'l-Asir'e gelince, miiellif onun icin bir
harf secmemis, ondan bahsederken sadece meshur adini kullanmis-
tir. Kaynaklar, Tayyibe’nin onuncu imam Halefi'l-Asir’i miistakil bir
harfle belirtmemesini, Halefii'l-Asir'in miinferid bir rivayetinin ol-
mamasina baglamaktadirlar.®® Zira miiellif, manziimenin 38. bey-
tinde bu konuya temas ederek ondan miinferid bir riviyet olmadi-
gin1 isaret etmektedir.®® Dolayisiyla Halefii’l-Asir, riviyette bulunur-
ken ya Hamza’ya® ya Kisalye yahut da Asim’in ilk ravisi olan Ebd
Bekir Su’be’ye uymakta, dolayisiyla onun adi bu {i¢ kurra ile birlikte

82 gatibi, Sdtibiyye, s. 5 ve 95 (49-55. beyitler aras1). Ebi Same, Ibrdzii’l-medni, s. 40;
Ibniv’l-Kasth, Sirdciil-kdrt, s. 21; Kadi, Vafi, ss. 25-26; Tetik, Kirdat llminin Ta’limi, s.
133.

Ibni’n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 16.

8% [bnii’'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 16; Asikkutlu, Elfaz Manast, ss. 1-2.

8 [bnii’'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 17; Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 210; Asikkutlu, Serh ve
Hasiyeli Tayyibe, s. 38; Tetik, “Rumuzat”, s. 430.

Ibnii'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 17; Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 210.

Halefii'l-Asir, ayni zamanda Hamza’nin ilk ravisidir.
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anilmaktadir.®® Halefi'l-Asirin bu {ic kurrdya muhalefet ettigi iki
yer s6z konusudur.®’

Ibnii’l-Cezeri konuyla ilgili olarak, manztimedeki bir istisnanin
Ver@ hakkinda oldugunu soyler. Buna gore 39. beyltte yer alan
S d}é‘i‘ AR b T FE-SY ISR E425 ifadesine go-
re, Tayyibe’'nin usil kisminda ¢ remzi, sadece Verg'in ilk ravisi olan
Ezrak’i karsilarken fersii’l-hurtifta, Vers’in her iki ravisini yani Ezrak
ve Isbehan?yi birlikte karsilamaktadir.®® Boyle olunca Isbehéni, usiil
kisminda Vers gibi degil Kaliin gibi okuyor demektir. Eger Vers ismi
acikca zikredilirse, Ezrak ve Isbehani ikisi ittifak halindedir. Dolay1-
siyla Vers demek, Ezrak ve Isbehdni demektir.”*

ibnii’l-Cezeri yedi kirdate Ebéi Ca‘fer, Yakiib ve Halefiil-Asir
olmak {izere ii¢ imami daha eklemek suretiyle on imamdan bahset-
tigi Tayyibe'nin 37. beytinde imam ve ravilerin toplu rumuzatini su
sekilde belirtmektedir:

M\\&écuudam ******Mem?lsgh;)ﬁd@\

Goriildigi lizere miellif, manzimesinde remz olarak yirmi ye-
di harf kullanmistir. Buna gore Tayyibe’de imam ve ravilere delalet
etmek tizere kullanilan yirmi yedi harf tablo halinde su sekildedir:**

Sira | imam ve remzi | 1. ravive remzi 2. ravi ve remzi Toplu remz
1 Nafi ! Kal{in < Vers z &)

2 Ibn Kesir 2 Bezzi ° Kunbiil B 3

3 Ebti Amr ¢ Dtird L Sist I N

4 ibn Amir & Hisam dJd ibn Zekvan - K

5 Asim O Eb{l Bekir Su’be = Hafs 4 =l

88

Ibnii'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 17; Carullah, Serhu Tayyibe, s. 7; Agsikkutlu, Serh ve
Hagiyeli Tayyibe, s. 38.

Birincisi, Enbiya stiresinin 95. ayetindeki &)~ kelimesi; ikincisi ise Nir s@iresinin 35.
ayetindeki 3 lafz1 tizerindedir. Ayrica ibnii'l-Cezeri, Kur'4nin tamamni taradigimni,
Halefirl-Asirin Kafeli imamlarin (Asim, Hamza ve Kisi) kirdatine aykir1 hicbir vechi
nakletmedigini belirtir. Kur'an’da iki yere mahsus olarak, s6z konusu ayetlerde yer
alan &5 ve &3 kelimelerini Asim’in ikinci ravisi olan Hafs'a uyarak okudugunu ilave
eder. Ebli Abdillah Hadrami, Serhu’s-Semenniidi ‘ald metni’d-Diirreti’l-miitemmime li’l-
kirddti’l-‘agr, Ceméleddin Muhammed Seref (tahk.), Daru’s-Sahabe 1i’t-Tiir4s, Tanta
2006, s. 35 ve 186.

Ibnii'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 18; Agikkutlu, Serh ve Hdsiyeli Tayyibe, s. 39.
Ibni'l-Cezeri, Tayyibetii'n-nesr, 40. beyit. Bk.: ibnii'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 18;
Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 213; Asikkutlu, Elfaz Manast, s. 13; Yiiksel, bn Cegeri, s.
247.

Ibni’n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 16; Muhaysin, Hadi, I, 70. Tabloda yer alan 3. ima-
min & remzli 1. ravisi Dlrd ile 7. imamin 2. ravisi © remzli D{ri aymi sahistir. Dolayi-
styla D{irl hem Ebti Amr’dan hem de Kisai’den kiraat rivayet etmistir.
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6 Hamza ) Halef o= | Hallad t) &
7 Kisai B Ebii’l-Héaris o Diiri < S
8 Ebii Ca‘fer & ibn Verdan ¢ | Ibn Cemmaz 3 Y

9 Ya‘kiib L Ruveys ¢ | Ravh E otals

Ote yandan Ibnii’l-Cezeri Tayyibe’nin 38. beytindeki vdv harfini
manzimede herhangi bir imam veya raviye remz olarak degil, me-
tin icerisindeki ifadeleri birbirine baglamak ya da onlar1 birbirinden
ayirmak icin fésila harfi olarak kullanmistir.”® Miiellif, Tayyibe’de
yer alan vdv harfinin fasila oldugunu séylemis harfi, metindeki ifa-
deleri birbirine baglamak amaciyla kullansa da bu durumu
manzimede belirtmemistir. S6z konusu beyit su sekildedir:

38 Al dny Galk Ge bk 3 5o V5 Juald 5015 “Vay fdsila
harfidir. Onuncu imam olan Halef i¢in bir remz varid olmamustir.
Ciinkii o, miistakil bir imam degildir.”

Bir baska ifadeyle bu harf, genellikle ciimlenin ve viicihatin
tamamlanip yeni bir climleye ya da kirdate baslandiginda fasil ola-
rak kullanilmistir.®* Meseleleri birbirine baglayan ya da birbirinden
ayiran vdv harfinin, herhangi bir kurraya delalet eden bir harf ol-
masi halinde, bu harfin fasila m1 yoksa remz mi oldugu karistirilabi-
lir, izah edilen mesele anlasilmayabilirdi. Dolayisiyla bir karisikliga
meydan vermemek ya da yanlis anlamay:1 6nlemek icin miiellif bu
harfi remz olarak kullanmamastir.

1.4.2.2. Kelime (Grup) Remzleri

ibnii’l-Cezerf metin icerisinde ayni vechi nakleden birden ¢ok
kurraya delalet etmesi icin Sdtibiyye’de yer alan kelime remzlerine
ilaveler yaparak ve mevcut bazi kelimelerin de delalet ettigi imam
ya da ravilere sahis eklemek suretiyle degisiklikler yapmistir. Sati-
biyye’nin bazi kelime remzlerini ise kullanmamistir. Siir zar(iretin-
den dolay1 ve kurranin isimlerini tekrar tekrar soyleyerek 6grenciyi
stkmamak icin, zikredilen bu harflerle gosterilmesi miimkiin olma-
yan viicihati ve farkliliklarinin kimlere ait oldugunu belirtmek icin
kelimeden olusan grup remzleri de kullanmistir. Buna gére Ibnii’l-
Cezer’'nin Tayyibe’de kullandig1 ayni vechi nakleden kurrayi -birden

% [bnii’'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s. 17; Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 210; Asikkutlu, Serh ve
Hagiyeli Tayyibe, s. 38.
%4 Asikkutlu, Serh ve Hdgsiyeli Tayyibe, s. 38.
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fazla kurray: iceren- bir arada gostermek {izere on yedi grupta secip
kullandig1 kelime remzleri tablo halinde su sekildedir: *

IS Asim Hamza Kisat Halefitl-Asir | ...........

2 W | Hamza Kisat Halefitl-Asir | ...........

3 Cala | Hafs Hamza Kisal Halefitl-Asir | ..........

4 | % | Ebd Bekir Hamza Kisal Halefitl-Asir | ...........

5 | ba Ebii Bekir Halefil-Asit | .oooooccee | ceveeeee | e,

6 S Hamza Halefil-Asit | .oooooccee | ceveeeee | e,

7 =) | Hamza Kisai | s | s | .

8 s3> | Kisal Halefi'l-Asir | .......... | ... | ...

9 | s¥ |EbiCafer | Yakib | o | |

10 | s NAfi Ebti Caffer | .....oocooe | e |

11 | W Ebli Amr Yaktb | ...

12 | W NAfi Ibn Kesir Eb(i Amr

13 | &= Ibn Kesir Ebi Amr Ya'kiib

14 | 2~ NAfi ibn Kesir Ebii Ca‘fer

15 | & Nafi ibn Amir Ebfi Ca‘fer

16 | 5 ibn Amir Asim Hamza Halefii'l-
A§ir

17 | 5 Ibn Kesir Eb0Amr | .o | i |

1.4.2.3. Remzlerin Beyit icerisindeki Kullanimlar

Miiellif, Tayyibe’de vezne uyum saglamasi amaciyla, kelime
icerisinde imam ya da raviye karsilik gelen bir harfi, miinasip gor-
diigi kelimenin ilk harfi olarak, zaman zaman da birden fazla
imama ya da raviye deldlet eden kelimeyi remz olarak kullanmistir.
Bazen de ismi acgiksa zikretmis, zamir kullanmistir. S6z konusu harf
ya da grup remzleri vezin ve kéafiye geregi birbirlerinden 6nce ya da
sonra gelebilmektedir. Yahut iki harf remzi arasina, kelime remzi
girebilmektedir. Miiellif, manzimedeki kelimeleri fevkalade bi¢im-
de diizene koyarak metin ahengini bozmadan ayn1 giizellikte siirsel
s0zdizimini olusturmustur.

Tayyibe’nin anlagilabilmesi, manzimenin teknik yapisina
hakim olmay1 gerektirir. Bu miinasebetle beyitleri saglikli bir sekil-
de tahlil edebilmeye yardimci olmasi icin bazi 6rnekler vermemiz
yerinde olacaktir.

% ibnii'l-Cezeri, Tayyibetii'n-nesr, 42-48. beyitler arasi. Ibnii’'n-Nazim, Serhu Tayyibe, s.
19; Niiveyri, Serhu Tayyibe, 1, 214-216; Carullah, Serhu Tayyibe, ss. 8-9; Asikkutlu,
Serh ve Hasiyeli Tayyibe, ss. 37-38; Muhaysin, Hadi, I, 74.
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Ornek 1:

Ibnii’l-Cezeri, bazen remz olarak sectigi on yedi kelimeden
herhangi birinin icerisinde bulunan kurranin disinda, bir ya da daha
fazla imam veya ravi bir veche istirak etmis ise, ihtilafa konu olan
kelimeyi belirttikten sonra, o sahsin/sahislarin genellikle remzini,
bazen ismini, bazen de kendisine raci olan zamiri getirmektedir.

s Jail s cﬂ” @2 Cald g stk JA aa e Jele kgl Bura-
da miiellifin, ihtilafa konu vechi aktarirken aym zamanda metodu-
nu da gormekteyiz. Miellif, ayn1 kelimede yer alan iki hemzeden
ikincisini, ¢ (Ruveys), )= (Nafi, ibn Kesir ve Ebti Ca‘fer) ¢ (Ebti
Amr) icin teshil ile okunmasi gerektigini soylerken ilgili kurray:
remzle gostermektedir.”® Ayni vechi nakleden bes kurrddan Eb{
Amr ve Ruveys’i, 25> remzine dahil olmadiklarindan dolay1 miinfe-
rid remzleriyle (3% lafzinin ilk harfi olan ¢ ile Ebi Amr1; ¢ lafzi-
nin ilk harfi olan ¢ ile de Ruveys’i) isaret etmistir.

Ornek 2:

Asagida ise vezin geregi imam ya da ravinin remzini kullanmak
yerine onun mesghur ismini zikretmistir. Ozellikle Tayyibe'nin usl
boéliimiinde, bir imam diger kurrddan us(l yoniiyle infirad ettiyse,
bir bagka ifadeyle o uygulama sadece o kurraya aitse, miiellif genel-
likle o imamin ya da ravinin remzini degil meshur ismini kullanir.

3o (maill 3 3558 qa Al o ok 353 JE Y 6 83 5%a)

Burada miiellif, Hamza’ya 6zgii bir uygulama olan La-i Nafi-
ye/Tebrie’”” hususunda bazi kurrdnin 33+ ¥ gibi 14-i néfiye gelen
yerlerde Hamza’dan med®® rivayet ettigini ifade ederken Hamza'nin
remzini degil, agikca ismini zikretmistir.®®

Ornek 3:

Manz(imenin 214. beytinin ikinci satrinda, Gala Y& 35 Jlgaia¥ls
olarak ifade edilen 3*3 zamirinden kastedilen Eb(i Ca‘fer’dir. Ik

% ibnii’l-Cezeri, Tayyibetii'n-nesr, 175. beyit.

Bir cinsin tiim efradindan bir hiikmii nefyetmek icin kullanilan edattir. Bunlarda
zahirde bir sebep olmadig: halde, aslindan fazla olarak med etmek caizdir. Medde se-
bep olan 4mil, lafzi olan med sebeplerinden zayif oldugu igin ancak tevassut miktari
medle okunur. ibnii'l-Cezeri, en-Nesr, I, 344; Niiveyri, Serhu Tayyibe, I, 398; Dimyati,
Ithdf, 1, 168-169.

Hamza bu tiir medleri tevessut ile yani 3 elif miktar1 uzatarak da okur.

Ibnii'l-Cezeri, Tayyibetiin-nesr, 171. beyit.
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satrda & remziyle isaret edilen Eb(i Ca‘fer’in (Ghaje Zadas u—* Gkt
ilgili kelimeyi ibdal ve tahkik olmak iizere huliifle’® okudugunu
belirten miiellif, devaminda Eb{i Ca‘fer'in ne remzini ne de ismini
zikretmistir. 33 zamirini kullanarak G.\: kelimesinde Isbehani’ye
muvafakat ettigini ifade etmis, YU fiiliyle de bu durumu teyit etmis-
tir.

Ornek 4:

Miellif, ihtilafi temsil eden kirdat imaminin/ravinin remzlerini
ya da isimlerini bazen ihtilafa konu olan vechi zikrettikten sonra,
bazen de s6z konusu vechi zikretmeden evvel kullanir.’®® Buna g6-
re, sekte meselesini detaylandirdig1 bashk altinda yer verdigi 23
e 1 TV S U beyitte!®? miiellif, hece harfleriyle
baslayan stirelerde sekte vechinin oldugunu sdylerken 6nce vechi
belirtmis, ardindan s6z konusu vechin & remziyle isaret ettigi Ebil
Ca‘fer’e mahsus oldugunu ifade etmistir. Buna gore, Ta-ha lafzinda
oldugu gibi her hece harfinden sonra Eb{i Ca‘fer sekte yapar. Ibnii’l-
Cezerl, bu durumu EbG Ca‘fer’in ismi yerine remzi olan & harfini
kullanarak ifade etmistir.

Ornek 5:

Yine sekte bahsinde yer alan Ga G0 Ja waskrk L5 e 5 Gai 'y Ll
& Galdl) uabj 7(_'9‘_), once vecih zikredilmis, ardindan vechin temsil-
cisi olan kurrdnin ismi sardhaten belirtilmistir. Buna gore vasil du-
rumunda Hafs icin alt1 ¢izili olan dért yerde!'® huliif s6z konusudur.
Yani Hafs bu yerleri hem sekteli hem de sektesiz olmak tizere iki
tlirlii okumustur.

Ornek 6:

................ adld FrRRR Coh 0 Laa A8as, ... ..........Deytinde!®* ise
once kirdatin temsilcileri olan kurray: 6ne almis, ardindan da ri-
vayet ettikleri vechi zikretmistir. Buna gore 4:3a (Eb{ Bekir, Kisali,

Hamza ve Haleﬁi’l-A§ir) ve La (Ebli Amr ve Ya‘'ktib) alt1 ¢izili lafz1

190 Fruliif kavrami, kirdat imaminin kendi kirdatinin ya da ravinin kendi rivayetinin digin-
daki, diger kurrdya muvafakat ettigi ikinci vecih i¢in kullanilir. )

101 {bnii'l-Cezeri, Tayyibetii'n-nesr, 49. beyit. il ol Sie o fo wrwwrr i Bl Mg U8
Bk:. Niiveyri, Serhu Tayyibe, 1, 217; Asikkutlu, Elfaz Manast, s. 16; Yiiksel, Ibn Cezerf,
s. 249.

192 ibnii’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 238. beyit.

103 Kehf 18/1, Yasin 36/52, KiyAme 75/27, Mutaffifin 83/14.

104 ibnii’l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr, 476-477. beyitler.

DiNBILIMLERI AKADEMIiK ARASTIRMA DERGISi CiLT 17 SAYI 3



BIR ILM-i KIRAAT KLASIGI: TAYYIBETU’N-NESR Fi’'L-KIRAATI’L-‘ASR

hemzeden sonra gelen vdv harfini hazfle (medsiz) <5 seklinde
okurken geri kalan kurrad (Nafi, Ibn Kesir, ibn Amir, Hafs ve Ebfi
Ca‘fer) hemzeyi medli olarak < ¢ seklinde okumuslardir.'%

Ornek 7:

Miiellif bazen &) i W &fi L 2 beytinde!®® oldugu gibi énce
ihtilafli vechi, ardindan takyid ifade eden lafzi, son olarak da ilgili
kurrdanin remzlerini zikreder. Buna gore — (Hamza) ve _ (Kisal) alt1
cizili Kuran lafzin1 W &$ kaydimin isaret ettigi sekilde, yani “S ke-
limesindeki bd harfini sd ile <& olarak; geri kalan kurr ise, beyitte
yer aldig1 sekliyle okurlar.'®”

Ornek 8:

Bazen de imamin memleketini zikrederek ilgili vechini goste-

rir.108

Al ek A0 53 G Sl e WA

ibn Kesir'in ... & W Jhe a1 3% 4 4 % 30 &) 08 ayetinde!®
alt1 ¢izili lafzi, bir kelimede iki hemze gelmesi baglaminda birincisi-
ni istifhAm olmak tizere tahkikle, ikincisini de teshil ile iki hemzeli
okudugunu ifade etmistir. Bu beyitte, kirdat ilminde Mekke ile s6h-
ret bulan Ibn Kesir'in isminin yerine, temsil ettigi belde Mekke’ye
nispet ederek onu isaret icin Mekki demistir. Ibn Kesir disindaki
kurr4 ise lafzi istifhAmin zitt1 olan ihbér ile yani tek hemze ile &% Ol
olarak okumustur.

Ornek 9:

Bazen de imamin asere siralamasindaki yerini zikrederek sira
sayist ile ifade eder:

Q8 U85 Gally (a0 #awwrs B8 0557 5 DAY Uiy
Iki farkli kelimede (ilk kelimenin sonundaki ve ikinci kelimenin
basindaki hemze olmak {izere yan yana gelen iki kelime) yer alan

iki hemze konusunu izah ederken, ikinci kelimenin ilk harfi olan
hemzeyi Ruveys, Kunbiil, Vers ve sekizinci imam ((»5) icin teshil ile

195 {hnii'l-Cezerd, en-Nesr, II, 223; Dimyati, Ithdf, I, 421; Kadi, Biid{iru’z-zdhira, s. 57.

106 {bhnii'l-Gezerd, Tayyibetii’n-nesr, 496. beyit.

197 {bnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 227; Dimyati, Ithdf, I, 437; Kadi, Biid{iru’z-zdhira, s. 69.

198 Grnegin, Mekki icin 150; Basri igin 161; Kiiff icin 354 ve Medent icin 384 ve Sdmf icin
438. beyitler.

109 Alj imrén 3/73.
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okunmasi gerektigini soylemistir. Goriild{igii lizere burada sekizinci
imam olan Eb{ Ca‘fer yerine (U (sekizinci imam) demistir.''”

Ornek 10:

Miiellif bazen ihtilafin s6z konusu oldugu kiraat vecihlerini zik-
retmis, ancak bir vechi temsil eden kurray: belirtirken diger vechi
okuyan kurrayi zikretmemistir.

R

Gl s 2l Y G 2045 Ly Ayetinde
de ifade etmektedir:

.............. (s S Ak 15,0 345 § s alA) ey

Buna gore miiellif, dyetteki alt1 cizili kelimeyi 3 (ibn Amir,
Asim, Hamza, Kisal ve Halefii’l-Asir) ve ¢ (EbGi Ca‘fer ve Ya‘kiib)
$s£345 seklinde; onun diginda kalan kurrdnin ise (&35 olarak oku-

dugunu ifade etmektedir. Goriildiigii tizere ihtilafli kelime i¢in soy-
ledigi remzin disindaki kurray: belirtmemistir.

Ornek 11:

1 yer alan ihtilafi su sekil-

Bazen de ihtilafli lafzin tek vechini ve temsilcilerini zikreder-
ken, diger vechi ve temsilcilerini zikretmez. Konu ile ilgili herhangi
bir isarette de bulunmaz. Miiellif béyle bir yol izlemesini, bu gibi
yerlerde mananin acikligi ve vechin kirdat ehli tarafindan bilinirligi
sebebiyle ilgili kirdatlerin karistirllma durumunun olmamasiyla
aciklamaktadir.'*?

Burada miiellif, Siiretu Ummi’l-Kur’dn bashig1 altinda ele aldig1
Fatiha’daki iki farkli sekilde olunan <k lafzi i¢in, medli (mim harfi-
nin uzatilarak) kiraati ve bu sekilde okuyan kurray: zikretmis, diger
vechi (mim harfinin elifi hazfedilerek) ve temsilcilerini zikretme-
mistir.'”® Ayrica medli (elifli) ya da medsiz (elifsiz) kaydina da yer
vermemistir. Buna gore lafzi, o (Asim), L (Ya‘’k(ib), w35 (Kisai ve
Halefi’l-Asir) medli olarak; onlarin disinda kalan, yani zikretmedigi

110 {hnii'l-Gezerd, Tayyibetii’n-nesr, 199. beyit.

11 Bakara 2/9.

112 ibnii’l-Cezeri, Tayyibetii'n-Nesr, 49. beyit. Gerekli izah icin bk.: ibni’'n-Nazim, Serhu
Tayyibe, s. 23; Niiveyri, Serhu Tayyibe, s. 303; Carullah, Serhu Tayyibe, s. 10; Asikkut-
lu, Serh ve Hasiyeli Tayyibe, s. 108: Elfaz Manast, s. 16.

3 {bnii'l-Cezerd, Tayyibetii’n-nesr, 112. beyit.
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kurr4 ise erbabinca belirli olan diger vecihle, yani elifsiz olarak <l
seklinde okurlar.

Ornek 12:

Miiellif bazen, metinde &3 <X demek suretiyle genelleme ya-
par. Bu ibare, ilgili vecih nerede gelirse gelsin metindeki gibi okunur
anlamina gelmektedir. Bir anlamda vechi teyit eden bu ifade, Tay-
yibe 6grencisi icin 6nemli bir kolaylik olarak kabul edilebilir.

FE5 CaS M G Gy Tl i aa Ll

Beyte gore s6z konusu kelime gerek 13l seklinde marife ola-
rak, gerekse h/3w seklinde nekre olarak gelsin  (Kunbiil) tarafin-
dan huliifle, yani hem sdd ile L 3= olarak; hem de sin ile 15w sek-
linde; ¢ (Ruveys) tarafindan ise beyitte yazildigi gibi tek vecihle
LI 5. seklinde okunur. Bu iki rAvinin disinda kalan kurra ise kelime-
yi, mushaflarda yazildig1 gibi sdd ile, yani &l »= olarak okurlar.!'*
Goriildigii lizere genelleme lafz1 Tayyibe metninden c¢ikarimda
bulunmada ve ilgili kirdatin Kur'an’da gectigi tiim 6rneklerini temsil
ettigini gosteren bu lafiz sayesinde bir kolaylik saglamaktadir.

Goriildigi tizere Tayyibetii'n-nesr kiraat ilmi konularini olduk-
ca 6z sekilde ele almistir. Bu durum kiraat alimlerini, manz{imenin
zor anlasilan yonlerini izah ettikleri, remz ve 1stilahlarini acikladik-
lari, kirdatin tevcithinde nahiv ve sarf tahlillerini yaptiklar1 calisma-
lar telif etmeye sevk etmistir. Bu anlasilma zorluguna ragmen
manzimenin kirdat egitim-6gretiminde asirlardir yaygin olarak
kullanilmasi, eserin kirdat ilmindeki énemini géstermektedir. Ote
yandan Tayyibetii’'n-nesr’den o6nce miiellifin en-Nesr fi'l-kirdati’l-‘asr
isimli eseri okunmasi, kanaatimizce ilgili meseleleri ihata icin daha
dogru bir yol olur.

Sonug

Alt1 asr1 askin bir siiredir okunagelen ve on kirdate dair temel
kaynak degeri tasiyan Tayyibetii'n-nesr, Ibnii’l-Cezeri'nin en-Nesr fi’l-
kiraati’l-‘agr isimli eserinin Ozetinin, miellifi tarafindan manz{im
formda kaleme alinmis halidir. Tayyibetii'n-nesr’in ezberlenmesi,
kiraat egitim-6gretiminde bir gelenek halini almistir. Osmanli med-
reselerinde ders kitab1 olarak da yerini almis olan bu eser, giinii-

114 {bnii'l-Cezerd, en-Nesr, I, 271-272; Dimyati, Ithdf, I, 365; Kadi, Biidiiru'z-zdhira, s. 22.
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miizde basta iilkemiz olmak iizere, Misir ve Suriye gibi bircok Islam
cografyasinda hala okutulmakta ve ezberlenmektedir.

Pedagojik amacin 6n planda oldugunu gordigiimiiz Tayyibe,
hem edebi hem de teknik boyutu olan manz(imelerdendir. Ar{iz
vezninde ve recez bahrinde kaleme alinmistir. Eser, 28 baptan olu-
san 432 beyitlik usll ve 583 beyitlik fersii’l-hurtif kisimlar1 olmak
iizere iki ana boliimden ve 1015 beyitten miitesekkildir.

Miiellif, misalleri en kisa sekilde bir dizeye sigdirmak amaciyla
siir zarfiretlerinden istifade etmistir. Ibnii’l-Cezeri'nin Tayyibe'de
uyguladig1i metot, égrencilere kolaylik olsun diye Imam $atibi’nin
yedi kirdate dair manzum olarak kaleme aldig1 Sdtibiyye'nin meto-
dudur. Ancak Ibnii'l-Cezeri Tayyibe’sinde, Sdtibiyye'nin harf ve ke-
lime remzi uygulamasini ve siralamasini, bazi ilaveler ve degisiklik-
lerle birlikte kullanmistir. Miiellif boyle bir yontemi kullanarak
kiraat 6grencilerinin islerini kolaylastirmay1 gozetmistir.

Tayyibe’de on kirdat imami ve ravilerine delélet etmek iizere,
remz olarak yirmi yedi harf ve ayni vechi nakleden kurray: bir ara-
da gostermek {izere on yedi kelime remzi kullanilmistir. Bu yontem,
siir zar(iretinden dolay1 ve kurrdnin isimlerini tekrar tekrar soyleye-
rek 6grenciyi sikmamak icindir. Ayrica Ibnii’l-Cezeri eserde, termi-
nolojik olarak bircok istilah kullanmistir. Tezat sanati sayesinde
zihinsel cagrisim yoluyla kirdat vecihlerinin kolay sekilde bulunmasi
s0z konusu olmustur. Dolayisiyla tek yonlii ve cift yonlii 1stilahlar
yoluyla ilgili mesele, miimkiin oldugu kadar 6zet sekilde gosteril-
mis, beyitler manziimede daha fazla yer kaplamamis ve vecihlerin
kisa yoldan anlagilmasi saglanmaistir.

Sesin ahenk ve uyumunu saglamaya matuf kafiyedeki uyumu
gerceklestirmek {izere siir dilinde birtakim degisiklikler s6z konusu
olur. Miiellif, bu tiir degisiklikleri Tayyibe’de kullanmistir. Gramere
bagli olmaksizin, zaman zaman kelime ve harfleri, kafiye uyumunu
temin icin kelimenin aslindan olan harfleri metinden diistirmiistiir.
Bu baglamda kiraat bilgisinin yaninda Arap siirine olan vukiifiyetin,
Tayyibe’yi kavramada 6nemli yerinin oldugunu soylemeliyiz.
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